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manors, messuages, lands, ‘etc., for uses herein after expressed :—uviz:
£1000 yearly for use and support of Edward Stephenson; my son, during
life and heirs ...... if my son die without issue ... then to Anthony Askew,

......

For these details I am indebted to Mr. F. A. Winder, who also tells
me that Edward Stephenson built' “ Governor House,” Keswick, and
~ that a descendant of the family is still living in Paris at a place called
“ Governor’s House.” The following inscription is cut in stone on the
chancel floor of Crosthwaite Parish Church. ’

“ EDWARD STEPHENSON, Esquire,
“late Governor
“ of .Bengal.
“Obt. Sep. 7, 1768,
« Mtat. 77.”
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The discovery of a work by Aryadéva in Sunskrit.— By MAHAMAHOPADHYAYA
HaraprasAD Suistri, Professor of Sanskrit, Présidency College.

[Read January, 1898.]

When in Nepal I paid a visit to His Excellency Dsva Shamghsr
Jang Rapa Bahadur, Commander-in-Chief of the Nepal Army. At the
interview were present a Hindu Pandit and a Buddhist Bida. There was
acollection of Manuscripts and I was asked by His Excellency if I knew
anything of these Manuscripts. There were some volumes of the Cata-
sahasrikd-prajia-paramitd, a MS. of the. Astasahasrika-prajiia-para-
mitd written in the reign of Ramapala who is said to have been a king
of Hastern Bengal and who reigned about the year 1000 A.D.; a
MS. of a work on the influence of the heavenly bodies on human diseases.
But there wasa bundle of palm-leaves which I could not identify at
first sight. It had no beginning and apparently noend. I solicited
the permission of His Excellency to give me an opportunity of examin-
ing the MS., once more. It was therefore deposited with the Head
Master of the Durbar School, Bibé Phanibhiisana Adbikavi. I called
on him a few days later, examined the MS. very carefully and took a copy
of it in Bengali. It was written in old Navari and was in many places
altogether obliterated. The first leaf was missing. There were eight
leaves from 2 to 9 but the obverse side of the 7th was altogether ille-

‘gible. There were altogether 125 verses from 6 to 131. Of the 6th verse

only the last two caranas remain. Of the 3rd carana the first letter
was missing. That letter I had no difficalty in guessing. It was Ma
because the second leaf begins with the letters hayane. After the 131st
verse the following statement occurs.

wfafcd saRanrTmaiy | @rod¥gn e (?) sheats
q¥ wY faf@ar | quw: faae s s=a; gitat a9t |

The name of the work is not given but it is stated in the colophon
that it was the work of Aryadsva a name familiar to every reader of
Buddhist Literature, and especially of the Siyuki. . He was a disciple
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of Nagarjuna and one of those great men who helped the spread of the
Mahayana doctrines of Buddhism, Beal says, “ he had a great contempt
for external forms of worship. ‘A Spirit’ he said, is ¢ Spiritnul.” Weare
not surprised to find therefore, that his teaching was of a mystical

character.,” 1 find, the same thing exemplified before me. Thus he -

speaks of the bathing in the Ganges in my Manuscript :—
@ wafaawa: fawt gfaufi: |
T & AIGW: [EAT AFTEET 3247 § €o |
A
7 gafueesta: wifeatsty g g |
asefaawm: fawisty @ fenafa | ¢
BEEREN [
gaTafa nxrai A9 51 yigwwla
Jqnq whikal gat e g fremes | 4R )
~e - N . <
YW1 A% HIq "WATq FFaial wardar |
aafcd nfagmt RagEiaTg w1 wwt ) €3 1
a
- qrrgatsty '@ ag iy g |
. -~ Ly
Tat Tanfafe gy QAR €8 1
Thus this lump (of flesh, meaning the human body) is produced
by and is full of impure substances. How can it be purified by bath-
ing in the Ganges P An impure waterpot though washed again and
again by water, cannot be pure; so the laomp full of impurities can
never be pure. A dog swimming in the Ganges is not considered pure,
‘therefore the bathing in holy places is absolutely useless. If bathing can
confer merit the fishermen are very meritorious, not to speak of the fishes
and others who are immersed in water, day and night. 1t is certain
that from bathing sin even is not dissipated because people who are in
-the habit of making pilgrimages are full of love, hatred, &e.

Thus in the course of five short verses, Aryadava denounces the
-uselessness not only of bathing in the Ganges but of all bathings and
pilgrimages. They are not only incapable of conferring merit but are
.also incapable of dissipating sin.

The ninth verse of the MS. corresponds to the first verse of the
Dhammapadain Pali but the Pali verse has six caranas while my verse
has four only. The last letter of the second carana is mangjardk in my
MS. while in Pali it is mangmaya.

The work appears to be a complete one as at the end Aryadsva says :

fanfagfzamug amatuifse guq |
faufagfaniuig anie gfwat wae )
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Let people be happy by making their hearts pure by the merit which

I have acquired by making my heart pure. ’
Then comes the colophon ; after the colophon we have the name of
the scribe and then a portion of the well-known formula T B

S g9t Sifwat qur | The writer apparently had no space in the

leaf to complete the couplet and at first sight I could not make out that
the work came to an end theve. '

(®wmna glrazganag gfvama 1 <
yHTEEA TRTETHTS St ge |

aatsta asiges 7w goragag 1o |
AR INIT(TETIW) TEATT i Sifas |
Fursty fe gag et waummE | < |
qqzq;ﬁg;:ﬂ H®T 7 HY WATQ |

HAWT q UL HIES I HOCT qTY & |
gluat fagafze: My a=la Ghaw |
T ¥ "I ICHAFTET T ) Qe |
grETITRAE: gus yheqifean |
STRER AT @ T af@wq aHE I |
FHEFA MY AT AT |
TR @Y | 7 A sgEIaE 1 QR
T UET AT E G EIT AT |

Fas U FEEEmER e | 13 1
SWAAS @1 G (g FHIIET |

HUAT TUT A U GRS U 8 |
agREIg & nuasEatata: |
TARAWH TG ATYCA: JAITEET ) QY. )
@ifuReaatam seHEaga: |

gt fywat e @ afamta ) g )
av7 fawaas) faarste w=aT |

F39 gEY TTEt QYT @I 1 Qo |
AR fE- TR ayalg e |

g AT % Y F yeud g < g

® 19th verse is not in the MS.
J. 1. 23
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Tt A=t ® Y FO i wgE |

- GHTEET fago SURIHAEST: I Re |

fafamy @ @ Jaamemifaten |
ygaTEta (g Wimal AeaiEad | Ry |
el atel a9 AW FFTTIIA: |
FIRTFZIATA TWIT TIWIAT | IR
aq wfata aw af=ren =9 atfrae |
mﬁaqgawmﬂﬁ‘raaﬁwﬁnv\i I
Ha1% wa freatal aege awafl |

7 O 7 (=i W @t | x8 |
faxm=t fe wemw: dEretuyEes: |
ARG HETAAT oA HITHG 4 Y,
wyfevn angw fag s THEAL: |
TEAIqET fred fauiq s | R¢ |
TuT: Wew: T T T |

999 femTAT FUATTALRTAH | RS |
THT FEAALE (ae, CanTawe |
Fifeggngad fasuaitasg @ j< )
ATYAT TNY TGO |

QIR aTata fantmdesTiet | k¢ |
TtnfaaaTa At gg3aan |

FlAAT @Y T TAHFTAEET: | R0 |
T GRS Wi mafeR @y G |
wifa fe fad avd 7 faRwifngad | 3
TRUAAATE 5 7 fefa e |
atfufaangarg sunatafa zrfa" IR0
Rufes agama s=Tst T |

aaifE a7 TN SHEETUET | R
wfkagages frgmanaitaasg |

ST WIAT HUTT TE 49 qUT 1 38 ¢

H. P. Shastri— Discovery of a work by dryadeva.

fafmr fafuaaitil qagulees |
T Tafada T T 9 g4 1 341
fa e e vt fafasrt waweE: |

ECI 's-n)sﬁ‘ T ﬁfsfawa g fafqw 4 3¢ n'

Elmfv—vrer AT TEFAT TEHH |

AT quT TAgELlA AAET: | 30 |
w99 TARY g% AAAa g G |
getfewamnT ARTT g (RS | 3T |
71 wafy ExaT Gitreasaa: |

&faae aut frsRToETRlE: | 3¢ |
SefaEt 77 faRr A=aT g HIw |
qrtEd a3ary aaq ANy |aw 0 8 |
Jgq qrNtEd fav gsiuratauEar |
Y GHT DH ATATAYCAM || 82 |
gfiw: ¥faq: Fa: w@Et wafT awae |

§ T3 faat fas: L ATETEE || 8% |
yfas axais @ faafqaman |

a33 wfufic N gaxt faasaeg 1 831
=¥ = guifad ga: fuafa ufea
afasna faﬂmﬁamgara ufa: 1 88 1
T3q fafaagm fagRERATY |

Z9a 'aavrtrf'q' CISICIC R ELIRE | n 8y |
zz9q fg Tlfiﬂ wfyd T 79 |
fafdaed froed wfy umfafadseg | od )
91 At swtsa %iﬂiﬂlf{é@dﬂt |

Qat frRwtaea: fecfafaam | go |
g2l TY1 Qo agRICEAfEd |
TWET-FA- TN IS AFED@UETR | 8% |
sfizguaatnutwetala @ |

Y OEEAENFHUE a9 (95 | 8
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H. P. Shastri — Discovery of a work-by Aryadéva.
Y AYEIAR €AW fawai w5 |

asq fafuagmaeeg @@t 1 4o |

TEYE 91 AT AR w0 | -

TR FUT @AT TRTRECET: || 42 0
LRI TS A HAAFT 43T |
HIASEGRT (| 991) Tx T Fafga: | ¥R |
AFTAMIHELE FRuTadataa: |
TUETUFATAT ST FTATLT: | 43 |
ATTEEl wsteE: fgagtaaatsa: |

torat gETE T qrEmETEEy | us |
waEtsta f favern @O |
ST (AUIETY HAT T AT | vy |
WaamitEgE g Graewes |
SRYNETTR 7 @ TY J T | ug 1
TRy g At wurgh |
WaatattegEtt wemiy fFamdq 1y )
aifagaat @'mfa"rwrr a9 e
S 7 AT A A ) s )
GRS faq: ywiawEsT |
ANt s wilE Ted foasmad | ue |
rasfaanE: et watEfEE: |

_Y | | Wt AT T g <o |
q mfaam‘tzx scing i oo o
qeexfaaa: ﬁx@sﬁx 7 femafa i ¢ o
gazafa agwt 99 = ghgaety |
amﬁmﬁam uEi SraEEg fasmmag 0 €=
W1 It W3 g Rawta savea |
wwf=d sfrgmi Hmtfﬁlﬁ T HRAT 143 9
wreratsfy @ 43 |iffa faga: |

aat Taifzafae grd AYqafaang 1 o g

H. P. Shastii — Discovery of a work by Aryadeva.

Tt 3Ny Awy ot ean 9 @S |
WAL FEATGTE A7 GAT Wryaw | <y
HARIAEZ Y GHIAT stfegaTe |

sfaRg: wtsty sifean wifwfoary ) ¢¢y
| ﬁmg&mwr Ta@t "l frawty | |

atrazzwam =iy ﬁquﬁtzﬁt I €9y
"Ugfgaw I‘Eﬁ t‘v?f‘g’@: e

wiyfs grwy 73 @iy wﬁr n€sn
wagfgeasiy sagmtEey |

T T FHIAT I TAFC W e |
TomEta e fiw: vaf I

Y WA YR Y IrACEROET: | 96 |
TRy Fuwfatamga |

q@EE Ay frarfaaatata: | oy |
v TR O IR fawn |

- IOt s Grwlaan | ox |

DU agTwgaGT |
FEHATAINNST NIRRT | 03
sfnagwnitan fanfammf: garm |

vew wag fagi wistaat Tedaa: | o8 ) -
7 aEfafararRuaTE TR |

EEENEICE Tty ﬁfﬂﬁmmnfga 1oy p
TgffRaaE aETag "W |
gEaileadtia a=gzad aRq ho¢ 1
gfataa g% waa awrE |

WY TOATIG URE0 G364 || 99 |
A METRT WA IqEEY AT |

TI &FH T AN f@Elq wwmam: g oo
fagit fafinwitsat fmorsasy Dy |
TARIZ™IEIRY §=H Y| ASATYT ) 0L 1
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H. P. Shastri— Discovery of a work by Aryadeéva.

TR AHEFIEREY TUT TfarIfean |
Sfgat a1 faamt ar S3A@t a1 AT || <o ||
HARY(IZT a1 G=ATaxwIEy |
qifsRaaa AT a=ywitsty faafa | <y
AT aRaey TgRERT T |

THA R TV FATNET 7 F9OT: | <R |
YT OTHEERT SrAT A HT T |
Tear NfaRFw Nertsgaa: | <3 |
AT AETUTET AT THEACERTS: |
AREWEY{eT ATTaEY Wa9H | <8 |
TRGAHERE 7 G TROHS: |
FAHAAT JIF WA 7 T WL | <Y |
AT AT (O™ G0 |
FHNAUZ T qGY AT W | << )
suwxtafar g #eEE q TEa |
ATMNIAIRGERE: GRFT || <O §
H= ARt sTHIET aCaatew |
w1 faafealey wewafesiga | =<
wdltd i fa frateagra: |

o9t wifs gfvwe axguafafarwerg | <¢ )
fayaseaens fqmeaglaan |

qfaary a91 A TEATII: | Lo |
TR EAIT T RARTHTY 497 |
A UsTaATH: GAY: GIHETHT | €3 |
Y IERHATAES GRFTRCTH AT |
TNRAEE T arsaia At | &R )
MEIACERT T9T SI«F Taw: |
FfcFwamEEs: € 3 TEIATHR: 1 €3 |
USUEERETENE A a9t fage )
TAIFEAN T AT ¢ €8 |

[NO. 2,‘
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TA T TG GG FAGE: THLA |
artugfameamEi TMAFRITAG | &y
fa3t9 Mias v "Rl |
TR A AR e | &g
AT givEfnTaR: |

fafust f ==t wfag ﬁ“tthaqzta h&s -

feggushurg: | swrwtem |
T SATEGES TAGHEH (] | €< | -
TRTFTER HATCZIETaT |
con eon wve wes mrwm&m hee |
HIARETAT AT FeATITT |
“e ees see uos HITL: EHGA || Qoo |
AR T ATy |
ARIEEAH ovv vos s . i LG E
e tee vee vee .. SRR AQWE:|
UE IR FH IOAG 17909 | L oR
awa: Lagr fumtsd &Y faw: wvg qumpe |

.. & TAT T faga: 1 Qex g -
ssrﬁra FEHAY 7 faT 9 stifaar |

aﬁaﬁmama =fEy .. n?\o'a.nv '

tas 791 g% WA mz'?mvrma i
uaaam‘rmﬁaﬁm T RATHATG I 2R |
w1 AT Al 3 T wwAt gtt‘aam [
AHEFIRDIE 2amwtursy | VR
& o1 wEaE T TRHE R T |
TET@AT ST ufeasy aatfea: | RECNE
wsturafquraa ﬁiﬂ‘lﬁ-‘l?{ﬁfﬂﬁtd [
ugSTd 9T U3y gy fawy g LY b
e earemtawar St 7 fawy |
FaIEa gty ISRt AR
gsturEnRAy L L L o |
wifuaaatagy Fmtfaa@ a'*ma IgRe g
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Ta FEfety WEd Wt |

et ae v 0. EEETRWATHS | T
nEAn fraw S NS TR |
gufagtfa yarta fgafassama: 1 e

 f g fASH S |

FHAIRUCES oov .00 GHIALG D QR |
o R aWy g@atsty fewfa |
e 7 ufears aifufas a9t gaa 1 )
7 g wifae: Fsu awmmutegdg |
HETE FRIL TRERAAOATA 11 IR )
sfvaenfcags vRamEuEdy |

L A e e b
HUY TRASY (E@IAERIH: || QR |

eI S teaafEad |

wfgamaEy faRo@fayggd i (s |
AL T 9= IS WEESA |
FraUtsavag JAT T Ua9 991 | QRY
JAUNE FG AR 7 9599 |-
JUTE UL UTE ST AT FITEA | R=E )
wgE(?) aret fawn queEaaE a1 |
TS YTAT 2a: AN I |

A I TS FQHEIT ST | QRe
aetemafe: wom wOAREER |
Tgwluwyl Siafaaraauias: | (RT3

wutary 7w i e At |

ST THHARTCHNATHDRL | QRE
TR ISHT AT TTFAT FRATHR: |
wrgafanme geEtnE & fa=fa qge
faafexfzamum Twatntsa 34 |
fawfaxfaamum ame gfeat mau
wfafaamzRanmtafa o

|rUYdqA @ wl@afa g6 73 fafeag )
g fogr g =t aifarmr |

i
s m—-—.v{
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i

Note on a Dialect of Gujarati discovered in the District of Midnapur.—By
Georee A. Grierson, C.LLE., Pr.D,, I1.C.S.
’ [Read July, 1898.]

Several interesting facts have come to light during the progress of
the Linguistic Survey. Amongst them may be mentioned the discovery
of a number of people who speak a dialect of Gujarati in the Dantan
thiana of the Bengal District of Midnapur.

Amongst the languages returned to me as spoken in that District
was Siyalgiri. The Siyalgirs are a criminal, nomadic tribe, numbering
about 120 souls, who have a language of their own. They are not men-
tioned by Dalton or by Mr. Risley in their Ethnographical works, This
language was unintelligible to the other inhabitants of the District, and
was believed ¢ to resemble Santali.” This was an easy supposition to
make, as there are some 118,000 Santalis in the District, whose language
is equally unintelligible to the multitude.

In order to obtain materials for the second part of the Survey,
specimens of every language spoken in each District are being collected.
The specimens are all to consist of translations of the Parable of the
Prodigal Son, and in order to assist the preparation of these, books of
translations of the parable which had been already made into the prin-
cipal languages of India have been distributed to the translators. In-
cluded in these last was a Cujarati version. In sending the Siydlgiri
version to me, the Collector of Midnapur drew attention to the remarkable
points of resemblance between it and the Gujarati version to which I
have just alluded. An examination of the Siyalgiri specimen fully
justified the Collector’s remarks. The very first sentence is almost
pure Gujarati. The resemblance was so unexpected that I thought it
advisable to make further enquiries, so as to make sure that the speci-
men is a genuine ono. There can now be no doubt on that point. The
translation had originally been obtained through the kind offices of
Babu Krishna Kisor Acharji, the Sccretary of the Midnapur District
Board, and that gentleman has been good enough to send me the follow-

. ing note on tho subject.

J. 1, 24



